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บทคัดย:อ 

 
งานวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค0เพ่ือวิเคราะห0บทบาทของตัวละครเอกในครอบครัวในนว

นิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา จํานวน 5 เลIม ผู แตIง ไหIเยี่ยน ผู แปล ลี หลินลี่ 
ผลการวิจัยพบวIา นวนิยายแปลชุด 5 เลIมนี้ นําเสนอเนื้อหา ตัวละครเอก 2 กลุIม คือ ตัวละครเอก
ผู ชาย มีบทบาทเปLนสามี เม่ือภรรยากระทําความผิด สามีก็จะอบรมสั่งสอนสิ่งใดควรทํา สิ่งใดไมI
ควรทํา และดูแลด วยความรักหIวงใยภรรยา ในฐานะท่ีเปLนบิดา เม่ือบุตรได กระทําความผิดก็จะ 
สั่งสอนลงโทษ เพ่ือให บุตรเปLนคนท่ีมีประโยชน0ตIอสังคม ปกปQองบุตร ต องการให ทํางานท่ีไมI
อันตราย ในฐานะท่ีเปLนบุตรชาย ตัวละครชายจะปฏิบัติตามคําสั่งของบิดามารดา ไมIทําให บิดา
มารดาผิดหวัง ตัวละครเอกอีกกลุIมหนึ่งคือ ตัวละครผู หญิง มีบทบาทในฐานะท่ีเปLนภรรยา ปฏิบัติ
หน าท่ีดูแลสามี เข าใจสิ่งท่ีสามีทํา ไมIสร างปUญหาแกIสามี ในฐานะท่ีเปLนมารดา มีหน าท่ีอบรม 
สั่งสอนบุตร เม่ือบุตรชายได กระทําเรื่องท่ีผิดพลาด มารดาก็ออกมาชIวยปกปQองบุตรของตนเอง  
รับโทษแทนบุตร สั่งสอนให ลูกหลานทําตัวเปLนคนดี  

 
คําสําคัญ :  ตัวละครเอก บทบาทในครอบครัว นวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา 
 

Abstract 
 

This research aimed to analyze the family roles of the protagonists in the 
translated novel series; Burut Burapa Thamniab Lang Yah (Nirvana in Fire) volume   
1 -5  which were written by Hai Yan and translated by Lee Linli. The research 
found that the series of 5 translated novels presented the matter of the 
protagonists in two groups; male and female characters. Roles as a husband 
when found one’s wife guilty he would discipline wife well and preach her what 
should or should not do. He treated wife with love and care. As a father, when a 
child has committed an offense father would preach and punish because he 
wanted a child to be beneficial to society. tried to protect children and did not 
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want them work in a dangerous job. And as a son, he would follow the orders of 
their parents and would not disappoint his parents. The other group was female 
protagonists. A wife had a duty to take care well of her husband, understand 
what their husbands do and not to make any problems for husband. As a 
mother, teach their children, protect children when they had committed an 
offense. Mothers even received penalties for the children. This was a good way 
to help teach children to behave well.  

 
Keywords: protagonists, the family roles, translated novel series, Burut Burapa  
  Thamniab Lang Yah 
 
บทนํา 

ตัวละครตามบทบาทในวรรณกรรมบันเทิงคดี สIวนมากจะแบIงเปLน 2 ประเภท คือ ตัวละครสําคัญ
และตัวละครประกอบ ดังท่ี ชไมพร พรเพ็ญพิพัฒน0 (2549 : 29) ได กลIาววIา “ตัวละครมีอยูI 2 ประเภท คือ 
ตัวละครเอกและตัวละครยIอย ตัวละครเอกทําหน าท่ีดําเนินเรื่องโดยตลอด สIวนตัวละครยIอยทํา
หน าท่ีเปLนตัวประกอบและเสริมให ตัวละครเอกเดIนข้ึนมา” ตัวละครมีบทบาทสําคัญตIอวรรณกรรม 
วรรณกรรมได รับความนิยมจากผู อIานหรือไมIก็มีสIวนเก่ียวข องกับตัวละคร  

นวนิยายชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เปLนวรรณกรรมบันเทิงคดีประเภทนวนิยายยอด
นิยมในประเทศจีน มีเนื้อเรื่องกลIาวถึงเรื่องราวในราชสํานัก วิถีชีวิตของชาวจีน และได แสดงภาพ
สังคมจีนได อยIางชัดเจน รวมถึงคIานิยม และสถานภาพของคนจีนผIานบทบาทของตัวละครชั้นสูง   
นวนิยายเรื่องดังกลIาวได รับการแปลเปLนภาษาตIางประเทศหลายภาษา รวมถึงภาษาไทย โดยลี หลินลี่ 
เปLนผู แปล และได รับความนิยมจากผู อIานชาวไทย จากความโดดเดIนของเนื้อเรื่องและตัวละคร ดังท่ี 
บรรณาธิการจีน (2558 : คํานํา) กลIาววIา “บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา ดําเนินด วยเรื่องราวหักเลIห0
ชิงเหลี่ยมในราชสํานัก ความลึกลับและยอกย อนไมIแพ นวนิยายเรื่องใด ท้ังยังแฝงด วยกลิ่นอายแบบ
กําลังภายใน ทําให เรื่องนี้มีเสนIห0ท่ีแปลกใหมIนIาสนใจ” ฉะนั้น นวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ 
หลางหยา จึงเปLนหนึ่งในวรรณกรรมแปลท่ีมีคุณคIา และตรึงตราผู อIาน 

นวนิยายชุดนี้ยังได รับรางวัลในประเทศจีน ดังท่ี สํานักพิมพ0 เจ อเจียง (2558 : ออนไลน0)  
ได กลIาววIา นวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เปLนนวนิยายยอดนิยมได รับรางวัล 
“วรรณกรรมท่ีมีอิทธิพลตIอการพัฒนาสังคม” อันดับท่ีสอง และถูกนําไปสร างเปLนละครโทรทัศน0  
ในปu พ.ศ. 2559 และได รับความนิยมจากผู ชมท่ัวประเทศ ตลอดจนได รับรางวัลอันดับหนึ่งของทีวีซีรีย0จีน 
และรางวัลทีวีซีรีย0ยอดเยี่ยมของชIองเซ่ียงไฮ ด วย  

นวนิยายดังกลIาว ได กลIาวถึงชีวิตความเปLนอยูI คุณธรรมท่ีดีงาม สั่งสอนให รุIนหลังไมIวIาจะอยูI 
ท่ีใด ได พบความยากลําบากอยIางไรควรอดทน ตIอสู  กระทําสิ่งความดี เปLนคนดี แงIคิดดังกลIาว  
มีประโยชน0ตIอการปลูกฝUงคุณธรรมและจริยธรรมของมนุษย0 ดังนั้น ผู วิจัยในฐานะชาวจีนท่ีศึกษา
สาขาวิชาการสื่อสารภาษาไทยเปLนภาษาท่ีสอง จึงสนใจศึกษาวิเคราะห0ตัวละครจีนในนวนิยายแปลชุด 
บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา ท่ีมีบทบาทในเนื้อเรื่อง ซ่ึงมุIงเน นให ผู อIานเข าใจพฤติกรรมตัวละครจีน
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ในนวนิยายชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา ชIวยให เข าใจวิถีชีวิตของคนจีนโดยผIานตัวละครจีน
ในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา ซ่ึงสIงผลให เข าใจวิถีชีวิตของมนุษย0 แม จะเปLน
เรื่องราวตIางชาติ ตIางภาษา และตIางวัฒนธรรมกัน แตIก็ได สะท อนถึงความดีงามของการเปLนมนุษย0 
ท่ีต องตIอสู ดิ้นรนและอยูIรIวมกันในสังคมอยIางเข าใจกัน และชIวยเหลือกันด วย  

 
วัตถุประสงค
ของการวิจัย 

เพ่ือวิเคราะห0บทบาทของตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา  
ท่ีสะท อนถึงบทบาทหน าท่ีของชายและหญิงในครอบครัวจีน 
 
วิธีดําเนินการวิจัย  

การวิจัยครั้งนี้ผู วิจัยดําเนินการตามข้ันตอนการวิจัยเอกสาร ดังตIอไปนี้ 
1. ศึกษาแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยท่ีเก่ียวข องกับตัวละครในนวนิยาย เพ่ือนํามาเปLนแนวทาง

ในการศึกษาวิจัย ศึกษาแนวคิดเก่ียวกับองค0ประกอบนวนิยายและนวนิยายชุดท่ีเปLนกลวิธีการแตIง
ด านการสร างตัวละคร ศึกษาและรวบรวมวรรณกรรมท่ีมีลักษณะเปLนนวนิยายชุด คัดเลือกนวนิยาย
แปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา จํานวน 5 เลIม 

2. วิเคราะห0บทบาทของตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา          
ท่ีสะท อนถึงบทบาทหน าท่ีของชายและหญิงในครอบครัวจีน และคIานิยมของสังคมจีน 

3. นําเสนอผลการศึกษาวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห0 (Descriptive Analysis) 
 
ผลการวิจัย 

จากการวิเคราะห0ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา พบวIาตัวละคร
เอกผู ชาย และตัวละครเอกผู หญิงท่ีมีบทบาทในครอบครัว คือ ตัวละครชาย มีบทบาท 3 ด าน คือ  
ในฐานะท่ีเปLนสามี ในฐานะท่ีเปLนบิดา ในฐานะท่ีเปLนบุตร และตัวละครหญิงมีบทบาทในครอบครัว  
2 ด าน คือ ในฐานะท่ีเปLนภรรยา ในฐานะท่ีเปLนมารดา ดังรายละเอียดตIอไปนี้ 

1. ลักษณะของตัวละครเอกผูIชาย 
 จากการศึกษาตัวละครเอกผู ชายในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา สะท อน
ถึงบทบาท หน าท่ีในครอบครัวของชาวจีน โดยมีฐานะเปLนสามี บิดา และบุตร ดังตัวอยIางตIอไปนี ้
  1.1 บทบาทในฐานะท่ีเปLนสามี ตัวละครเอกผู ชายในฐานะเปLนสามี สะท อนผIานตัว
ละครท่ีเปLนชนชั้นสูง หรือ กษัตริย0 ซ่ึงเปLนบทบาทของผู ชายจีนในครอบครัวโดยท่ัวไป ดังนี้ 
   1.1.1 สั่งสอนภรรยา คนจีนมีแนวคิดวIา ในครอบครัวสามีเปLนคนท่ีมีอํานาจท่ีสุด  
มีสิทธิ์ตัดสินทุกอยIาง และมีหน าท่ีสั่งสอนลูก ภรรยาให กระทําเรื่องดี เปLนคนดีเพ่ือความสุขของ
ครอบครัว นวนิยายชุด เปLนเรื่องในพระราชวัง และคนในวังหลัง มีแตIเรื่องการแยIงชิงอํานาจ  
เพ่ือประโยชน0ของตนเองใช วิธีการอํามหิตมากมายไมIเลือกวิธี แม เปLนมารดาจะอบรมสั่งสอนลูกให 
เปLนคนร าย ในฐานะเปLนสามี แม จะเปLนกษัตริย0ก็จะไมIยอมให เกิดเรื่องเชIนนี้ จะสั่งสอนภรรยาหรือ
ลงโทษด วย ดังนี้ 
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“เหลวไหล” จักรพรรดิเหลียงทรงแผดเสียงตวาดด�วย
ความพิโรธ พลางยกพระหัตถ ผลักเยว!กุ�ยเฟยกระเด็นล�มแทบพ้ืน 
“รัชทายาทมีฐานะเป,นผู�สืบทอดราชบัลลังก  จะมีใครกล�าลอบกัด 
เจ�าเป,นถึงพระมารดา สมควรอบรมสั่งสอนให�ลูกกอปรด�วย
ทศพิธราชธรรม สํานึกในหน�าท่ีรับผิดชอบ แบ!งเบาภาระเสด็จพ!อ 
เป,นท่ีเทิดทูนของขุนนางและไพร!ฟ6าประชาชน เช!นนี้จึงเรียกว!า
ปรารถนาดีต!อบุตร” 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 1.  2558 : 229) 
จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา  

จักรพรรดิเหลียงมีบทบาทเปLนสามี มีอํานาจใหญIท่ีสุดในครอบครัว มีภรรยาหลายคน ถ าภรรยาคนใด
กระทําสิ่งใดผิด จักรพรรดิเหลียงก็สั่งสอนลงโทษภรรยา ท่ีไมIเชื่อฟUงคําสั่งของเขา เชIน เยวIกุ ยเฟย 
อบรมสั่งสอนลูกกระทําเรื่องร าย จักรพรรดิเหลียงรู แล วโกรธมาก ได สั่งสอนภรรยาวIา เยวIกุ ยเฟย 
ในฐานะเปLนมารดา ไมIได ทําหน าท่ีของตนเองให ดี ไมIได สั่งสอนลูกเปLนคนดี แสดงให เห็นวIาจักรพรรดิ 
เหลียงเปLนภาพสะท อนของผู ชายจีน ท่ีมีบทบาทในฐานะท่ีเปLนตัวละครท่ีมีฐานะเปLนสามีต องมี
บทบาทสั่งสอนภรรยา 
  1.1.2 การดูแลครอบครัว คนท่ีเปLนสามีภรรยาควรรักกันชIวยเหลือกัน สามีเปLนผู ท่ีมี
อํานาจท่ีสุดมีหน าท่ีปกปQองดูแลครอบครัวด วยความรัก หIวงใยภรรยาในทุกเรื่อง เชIน สุขภาพ 
อารมณ0 การปฏิบัติงานของภรรยาท่ีต องดูแลครอบครัว สองคนเปLนสามีภรรยาท่ีได อยูIด วยกันต อง
พ่ึงพาซ่ึงกันและกัน นอกจากการดูแลบิดามารดาอาจจะเหลือภรรยาเปLนคนท่ีได อยูIกับสามีอยIาง
ใกล ชิดท่ีสุด ผู ชายจึงต องรักภรรยาและดูแลให มีความสุขด วยกัน ดังนี้ 

แต!จิตใจของเซ่ียอวี้กลับมิได�อยู!ท่ีบทเพลง ทางหนึ่งสดับ
ฟ@ง ทางหนึ่งลอบสังเกตพิรุธบนสีหน�าของพระขนิษฐาลี่หยาง พอ
เห็นนางห!วงค้ิวคลี่คลาย มุมปากอมยิ้มเบาบาง ยามนี้ค!อยเบาใจ 
ลอบระบายลมจากปากคําหนึ่ง 

                          (บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยาเล�มท่ี 3.  2558 : 99) 
จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครชายในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ     

หลางหยา ขุนนางเซ่ียอวี้ในฐานะเปLนสามี มีความรัก หIวงใยภรรยาเปLนอยIางมาก ในสถานการณ0   
งานเลี้ยงทุกคนกําลังฟUงดนตรีอยูI เซ่ียอวี้ก็ดูแลเอาใจใสIภรรยา หIวงใยภรรยาวIาจะทุกข0ใจ เม่ือได เห็น
รอยยิ้มของภรรยา เซ่ียอวี้คIอยเบาใจ การแสดงออกของตัวละครจากเรื่องเล็ก ๆ นี้ได สะท อนความรัก
ของผู ชายจีนในฐานะสามีผIานเรื่องราวและบทบาทของขุนนาง เซ่ียอวี้ตIอภรรยาพระขนิษฐาลี่หยาง
วIาเปLนความรักแท ท่ีเกิดในครอบครัว โดยไมIเลือกสถานะของภรรยาท่ีสูงกวIา ท่ีเปLนพ่ีของกษัตริย0 

 1.2 ในฐานะท่ีเปLนบิดา ตัวละครเอกผู ชายท่ีสะท อนลักษณะและบทบาทของการเปLน
บิดา สะท อนผIานตัวละครดังตัวอยIาง 
   1.2.1 อบรมสั่งสอนบุตร ในครอบครัว บิดามารดามีบทบาทหน าท่ีอบรมสั่งสอน
บุตร เพ่ือให เปLนคนดี เม่ือเติบโตแล วจะเปLนคนท่ีมีประโยชน0ตIอสังคม ในฐานะเปLนบิดามีวิธีการ 
สั่งสอนลูกไมIเหมือนกับมารดา บิดาจะเข มงวดกวIา ถ าลูกทําผิดแล วก็จะดุดIา สั่งสอนโดยตรงทันที 
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ไมIได นึกถึงความรู สึกของลูก บิดามุIงหวังให ลูกของตนเองเปLนคนท่ีเข มแข็ง กล าหาญ มีบุคลิกภาพท่ีดี 
รู จักกาลเทศะ ทําสิ่งท่ีควรทํา พูดสิ่งท่ีควรพูด ถ าเปLนลูกผู หญิงต องสุภาพเรียบร อย ฝ�กฝนฝuมือของ
ผู หญิงให ดี ไมIยุIงเก่ียวกับเรื่องของการเมือง ดังตัวอยIาง 

“ไม!ต�องพูดแล�ว ” จักรพรรดิเหลียงทรงตวาดตัดบท 
“เอาแต!ใจตัวเองจริง ๆ ไม!รู�จักกาลเทศะ เอ!ยถึงนักโทษเหล!านั้น
ทําไมกัน รีบไปนั่งลง คณะทูตกําลังจะเข�ามาแล�ว เจ�าต�องจดจํา
ฐานะองค หญิงของเจ�าไว�ตลอดเวลา ดูอย!างพ่ีหนีหวงว!าสุภาพ
เรียบร�อยปานไหน” 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 1.  2558 : 153) 
จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา แม วIาตัวละครเปLนจักรพรรดิเหลียง แตIในฐานะเปLนบิดา  

ก็อบรมสั่งสอนบุตรอยIางเข มงวด ถึงแม วIาเปLนลูกสาวท่ีตนเองรัก แตIเม่ือลูกสาวได ทําสิ่งท่ีไมIดีใน
ฐานะเปLนบิดาก็จะสั่งสอนลูกโดยตรง องค0หญิงเซียวจิ่งหนิงเปLนคนท่ีมีน้ําใจ ชอบชIวยเหลือคนอ่ืน 
นางสงสารนักโทษจึงขอจักรพรรดิเหลียงบิดาให อภัยนักโทษ ปลIอยให เปLนอิสระ จักรพรรดิเหลียงไมI
เห็นด วยและเห็นวIาไมIถูกต อง จึงสั่งสอนลูกสาววIา เปLนคนท่ีไมIรู จักกาลเทศะ ไมIมีบุคลิกภาพของ
ผู หญิง ทําตัวไมIสุภาพเรียบร อย เพราะในสมัยโบราณ เรื่องการเมืองเปLนเรื่องของผู ชาย ผู หญิงไมIควร
ยุIงกับการเมือง สิ่งท่ีผู หญิงควรทําคือ เรียนความรู  ฝ�กฝuมือเลIนดนตรีให ดี เรียนคุณธรรมและ
จริยธรรมให ดีก็เพียงพอ จักรพรรดิเหลียงจึงอบรมสั่งสอนลูกสาวตIอหน าคนอ่ืน ถือวIาเปLนบิดาท่ีทํา
หน าท่ีอยIางเข มงวดตIอลูก 
  1.2.2 ความรัก หIวงใยบุตร มีคํากลIาววIา บิดามารดาเปLนคนท่ีรัก หIวงใยบุตรมาก 
พยายามให บุตรมีความสุข ไมIต องการให บุตรตนเองมีความทุกข0แม แตIน อย สIวนใหญIบิดาไมIชอบ
แสดงความรู สึกออกมาชัดเจน ไมIพูดตรง ๆ แตIก็รักบุตร หIวงใยบุตรโดยไมIแสดงออกมา มีแตIจะชIวย
ปกปQองบุตรอยูIข างหลัง ให บุตรเติบโตอยIางปลอดภัย มีเรื่องอันตรายก็ไมIให บุตรไปเสี่ยง พยายามทํา
ทุกสิ่งทุกอยIางเพ่ือบุตรได รับแตIสิ่งท่ีดี ๆ  ดังตัวอยIาง 

เหยียนอวี้จินหัวเราะข่ืน “พ่ีซูนี่ก็ เรื่องมาถึงข้ันนี้แล�ว  
ข�าจะไม!ยินดีได�อย!างไร ตกลงจะให�ข�าช!วยอะไร” 

“เขาไม!ได�บอก แต!พ!อยังต�องเจอเขาอีกครั้งหนึ่ง ถึงตอน
นั้นค!อยถามก็แล�วกัน” เหยียนเชวียบีบไหล!ลูกชายโดยแรง  
แล�วกล!าว “เหมยฉางซูสัญญาว!าจะไม!ให�เจ�าต�องกระทําเรื่อง 
สุ!มเสียง พ!อเองก็ไม!อยากให�เจ�ามีอันตรายเช!นกัน” 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 4.  2558 : 106) 
จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา 

เหยียนเชวียในฐานะเปLนบิดา ปกติจะไมIชอบพูดอะไร เข มงวดตIอบุตรชาย แตIเขารักบุตรมาก หIวงใย
บุตรตลอดเวลา จากกิริยาของเหยียนเชวียท่ีบีบไหลIลูกชายก็ได เห็นถึงความรักในฐานะท่ีเปLนบิดา 
เม่ือในเรื่องรIวมมือกับเหมยฉางซู เหยียนเชวียเตือนวIาจะไมIให เหยียนอวี้จินทําเรื่องอันตราย แสดงให 
เห็นความหIวงใยของบิดา เปLนลูกของตนเองจะไมIมีใครจะไมIรักไมIหIวงใยของลูก มีแตIบางทีอาจจะไมI
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อยากแสดงออกมา แตIครั้งนี้เหยียนเชวียได บอกความรักตIอบุตรชายอยIางจริงจัง เปLนบิดาท่ีปฏิบัติ
หน าท่ีอยIางดี นอกจากหาเงินเลี้ยงบุตรยังได ให ความรักแกIบุตร ทําให ครอบครัวเต็มไปด วยความสุข 
  1.3 ในฐานะท่ีเปLนบุตรชายท่ีทําตามคําส่ังของบิดามารดา เนื่องจากวIา คนจีนมีความ
กตัญ�ูตIอบิดามารดา เชื่อฟUงบิดามารดา ไมIขัดใจบิดามารดา และไมIอยากให พวกเขาเสียใจด วย  
ไมIวIาเรื่องใดท่ีบิดามารดาสั่งไว  บุตรจะพยายามทําให ดีท่ีสุด คนโบราณมีคํากลIาวสั่งสอนวIา บิดา
มารดาเลี้ยงเราต้ังแตIเกิดมา ได ผIานความทุกข0ยากลําบากมากมาย เราต องรู จักตอบแทนบุญคุณของ
บิดามารดา ไมIควรทําเรื่องราวตIาง ๆ ให พวกเขาเสียใจ ดังตัวอยIาง 

เช�าตรู!วันนี้  สองพ่ีน�องรับคําสั่งบิดา มุ!งหน�าคฤหาสน       
สี่หยางเพ่ือรับมารดากลับมายังจวนหนิงก๋ัวโหว พระขนิษฐา     
สี่หยางสั่งให�ตรงกลับห�องพักในเรือใหญ!ของนาง เพราะท้ังบิดา
มารดาของสามีล�วนจากไปแล�ว ไม!จําเป,นต�องรุดไปคํานับทักทาย 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 1.  2558 : 37) 
จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา 

เซียวจิ่งรุIยกับเซ่ียปu�เปLนลูกชายท่ีดี เชื่อฟUงคําสั่งของบิดา เม่ือบิดาได สั่งให ท้ังสองคนไปรับมารดา
กลับมาจวนหนิงก๋ัวโหว สองพ่ีน องทําตามคําสั่งของบิดาโดยไมIมีขัดใจแม แตIนิดเดียว จากตัวอยIางก็
เห็นได วIา ในสมัยโบราณคนจีนมีนิสัยการเชื่อฟUงบิดามารดา ทําตามคําสั่งของบิดามารดา ทําให ผู อIาน
เข าใจวIา เราในฐานะท่ีเปLนลูก ควรกตัญ�ูกับบิดามารดา ทําตามคําสั่งของเขา ไมIควรขัดคําสั่งซ่ึง 
ทําให เขาผิดหวัง 

2. บทบาทในครอบครัวของตัวละครเอกผูIหญิง 
    จากการศึกษาตัวละครเอกผู หญิงในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา 

สะท อนถึงบทบาทหน าท่ีในครอบครัวของชาวจีน โดยมีฐานะเปLนภรรยา และมารดา ดังตัวอยIาง
ตIอไปนี้ 
  2.1 ในฐานะท่ีเปLนภรรยา 
  2.1.1 ดูแลสามี ในสมัยโบราณของคนจีน ผู หญิงเม่ือแตIงงานแล วจะไมIให ออกจาก
บ าน ต องอยูIบ านดูแลงานบ าน ดูแลสามีกับลูก ถึงแม วIาในบ านคนรวย มีคนรับใช  แตIภรรยาก็จะ
พยายามดูแลทุกสิ่งทุกอยIางของสามี ไมIใชIเพราะวIาหน าท่ีอยIางเดียว แตIเพราะวIาตนเองรักสามี  
ไมIไว ใจให คนอ่ืนชIวยเนื่องจากกลัววIาคนอ่ืนจะดูแลได ไมIดี ไมIละเอียดเทIาท่ีตนเองทํา ดังตัวอยIาง 

 “เจ�าวางใจ ถ�าฝNาบาททรงบรรทมต่ืนกลางดึกก็มีพวก
นางกํานัลคอยรับใช� แม!ไม!ต�องคอยเฝ6าตลอดเวลา” จิ้งกุ�ยเฟยยิ้ม
แย�มมองบุตรชาย “ไม!เหนื่อยอะไร เจ�าต!างหาก เม่ือคืนไม!ได�
พักผ!อนหรือ” 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 5.  2558 : 28) 
 จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ

หลางหยา สนมจิ้งในฐานะท่ีเปLนภรรยา ปฏิบัติหน าท่ีดูแลสามีอยIางดี ไมIวIาในด านการกิน หรือวIา
ด านการแตIงกาย การทํางาน ดังเชIน จิ้งกุ ยเฟยเฝQาดูสามีตลอดเวลา ถึงแม วIามีนางรับใช อยูI ตัวเองก็
ปฏิบัติทําเอง หIวงใยสามีตลอดเวลา ดูแลสามีอยIางดี จากตัวอยIางทําให ผู อIานเข าใจวIา ในฐานะท่ีเปLน
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ภรรยา เราควรรู จักหน าท่ีของตนเองให ดี ถึงแม วIามีผู รับใช ชIวยดูแล แตIสิ่งท่ีตนเองทําเองยIอมดีกวIา
ให คนอ่ืนมาทํา  
  2.1.2 เข าใจสามี ผู หญิงในครอบครัว ถ าเปLนภรรยาท่ีดีนอกจากดูแลงานบ านแล วยัง
จําเปLนต องดูแลสามีให ดี เข าใจสามี มอบความสุขแกIสามี ไมIวIาตนเองมีฐานะสูงขนาดไหนเม่ือ
แตIงงานแล วไมIควรทําให สามีหนักใจ เกรงใจฐานะของตนเอง ในสมัยโบราณคนท่ีเปLนลูกหลานของ
พระมหากษัตริย0สIวนมากจะมีนิสัยไมIเข าใจคนอ่ืน เห็นแกIตัว นึกวIาตนเองฐานะสูงไมIมีใครทําอะไรได  
เม่ือแตIงงานแล วทําให คูIหม้ันอีกฝ�ายหนึ่งไมIสบายใจ แตIความสุขของครอบครัวข้ึนอยูIกับท้ังสามีและ
ภรรยา ท้ังสองฝ�ายต องรู จักเข าใจกันถึงจะมีความสุข ดังตัวอยIาง 

พระขนิษฐาลี่หยางเปOPยมด�วยคุณธรรมและสติป@ญญา 
นิสัยใจคอหนักแน!น มีคําสั่งต!อบ!าวรับใช�ว!า หากอยู!ภายในจวน 
ต�องเรียกขานนางว!า ฟูเหริน บ!าวรับใช�ในวังท่ีติดตามมา ยิ่งต�อง
ปฏิบัติตามอย!างเคร!งครัด ต!อมาเซ่ียอวี้ชนะศึกสงครามสร�างความ
ดีความชอบติดต!อกัน นับวันยิ่งสั่งสมบารมีในราชสํานักมากข้ึน 
พระขนิษฐาลี่หยางก็ยิ่งจงใจวางตัวเรียบง!ายไม!ฟุ6งเฟ6อ  

   (บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 1.  2558 : 36) 
 จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ

หลางหยา พระขนิษฐาลี่หยางในฐานะเปLนภรรยา มีจิตใจนิสัยดี ดูแลสามีได อยIางดี เข าใจความคิด
ความรู สึกของสามี ตนเองมีฐานะสูงเปLนเจ าหญิงและยังเปLนพ่ีสาวของจักรพรรดิเหลียง แตIนางเปLน
คนท่ีไมIถือตัว เม่ือแตIงงานแล วบังคับบIาวต องเปลี่ยนเปLนคําเรียกธรรมดา สามีได สร างผลงานดี ๆ  
ในราชสํานัก พระขนิษฐาลี่หยางก็ภูมิใจกับสามีด วย วางตัวเรียบงIาย จากท้ังหมดนี้สะท อนให เห็นวIา 
พระขนิษฐาลี่หยางเปLนภรรยาท่ีดี เปLนคนท่ีเข าใจสามีอยIางดี   

 2.2 ในฐานะท่ีเปLนมารดา 
  2.2.1 อบรมสั่งสอนบุตร ในครอบครัว มารดามีหน าท่ีดูแล อบรมสั่งสอนบุตร  
ให แนวคิดท่ีถูกต องแกIบุตรเพ่ือให บุตรเปLนคนดี ทําความดี รู จักกาลเทศะ มีความกตัญ�ู ชIวยแบIงเบา
ภาระของบิดามารดา โดยเฉพาะเปLนบุตรของฮIองเต  ต องมีความรู การศึกษาดี มีความสามารถ จึงจะ
ชIวยบิดารักษาความสงบสุขของแผIนดินได  หน าท่ีของลูกหลานฮIองเต จะหนักกวIาคนท่ัวไป ในฐานะท่ี
เปLนมารดาก็ไมIควรเอาใจบุตรตลอด ต องรู จักใช วิธีอบรมสั่งสอนบุตรให เปLนคนท่ีมีประโยชน0ตIอ
ประเทศ ดังตัวอยIาง 

จิ้งผินเอ!ยทูลเสียงเรียบ “เรื่องนอกวังหม!อมฉันไม!ใคร!  
จัดเจน แต!ในฐานะท่ีเป,นองค ชาย การพิทักษ แผ!นดินคือหน�าท่ีซ่ึง
ต�องรับผิดชอบให�ถึงท่ีสุด เด็กคนนี้แม�ไม!ชอบปNาวประกาศ แต!ใน
ใจคํานึงถึงฝNาบาทและต�าเหลียงเสมอ หากฝNาบาททะนุถนอมเขา 
ให�เสพสุขไปวัน ๆ อยู!ในเมืองหลวง เขากลับจะทนไม!ได�มากกว!า” 

 (บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี 3.  2558 : 60) 
 จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ

หลางหยา สนมจิ้งเปLนคนท่ีรู จักกาลเทศะ ไมIชอบแสดงตัว ปฏิบัติหน าท่ีในฐานะมารดาได อยIางดี  
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นางไมIเอาใจบุตร ไมIวIาจะเปLนงานท่ีเหนื่อยก็ตาม นางก็ไมIได ห ามไว  เพราะนางรู อยูIดีวIา เปLนลูกผู ชาย 
เปLนลูกของฮIองเต  มีหน าท่ีชIวยงานของบิดา มีหน าท่ีปกปQองประเทศให ปลอดภัย ต้ังแตIบุตรของ
สนมจิ้งเกิดมา นางก็สั่งสอนบุตรได อยIางดี บุตรของนางเปLนคนท่ีกล าหาญ มีฝuมือเกIง ไมIใชIเปLนคนท่ี
ชอบอยูIสบายโดยไมIทําอะไร จากคํากลIาวของสนมจิ้งก็เห็นได ชัดวIา นางใช วิธีอบรมสั่งสอนบุตร 
ตIางกับสนมคนอ่ืน ให บุตรทํางานท่ีเหนื่อย ยอมเสียสละเพ่ือแผIนดิน  
  2.2.2 ปกปQองบุตร ในฐานะมารดา ไมIมีใครจะไมIรักบุตรของตนเอง บางทีบุตร 
ทําผิดอะไร มารดาไมIอยากให บุตรถูกลงโทษก็จะพยายามปกปQองบุตร รับความผิดท้ังหมดเปLนของ
ตนเอง แตIถ าบุตรทําเรื่องร ายกับคนอ่ืน มารดาไมIสั่งสอนยังปกปQองอยูIจะทําให บุตรเปLนคนเลว  
ไมIมีประโยชน0ตIอสังคม ในวังหลังมีแตIเรื่องการแยIงชิงอํานาจ มารดาจะสั่งสอนบุตรแยIงชิงอํานาจโดย 
ไมIเลือกวิธี ถ าบิดารับรู จะลงโทษบุตร มารดาก็ออกมาชIวยปQองกันบุตรของตนเอง ดังตัวอยIาง 

เย!วกุ�ยเฟยเงยหน�าข้ึนกล!าวว!า “หม!อมฉันมิได�ถูกปรักปรํา 
แต!รัชทายาทถูกปรักปรําเพคะ เรื่องท้ังหมดนี้ ล�วนเป,นแผนการ
ของหม!อมฉันคนเดียว รัชทายาทไม!รู�เรื่องด�วย เป,นหม!อมฉันกล!าว
เท็จว!าอยากเห็น จึงให�เขาเรียกซือหม!าเหลยเข�ามาในตําหนัก  
เขาเพียงแต!ทําตามคําสั่งพระมารดาเท!านั้น ฝNาบาททรงทราบดี      
เซวียนเอRอร เป,นเด็กกตัญSูเชื่อฟ@ง ไม!เพียงต!อหม!อมฉัน ต!อฝNาบาท
ก็เช!นกัน” 

(บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา เล�มท่ี1.  2558 : 229) 
  จากตัวอยIางข างต น ได เห็นวIา ตัวละครในนวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ
หลางหยา สนมเยIวเปLนภรรยาท่ีจักรพรรดิเหลียงรักท่ีสุด บุตรชายของนางถูกยกยIองเปLนรัชทายาท 
สนมเยIวในฐานะเปLนมารดาปกปQองชIวยบุตรชายมาตลอด สั่งสอนบุตรชายทําเรื่องเลวร ายเพ่ือ
ประโยชน0ของตนเอง ไมIวIาจะใช วิธีอะไร ถ าอยากจะได อะไรต องทําให ได  สนมเยIวเพ่ือหาคนเข าข าง
รัชทายาท อยากให ซือหมIาเหลยแตIงงานกับหนีหวงจะได มีฐานะสูงข้ึน เลยรIวมมือกับรัชทายาทใสIยา
ให หนีหวงกินทําให นางไมIมีสติ สุดท ายจักรพรรดิเหลียงรู เรื่องนี้ สนมเยIวจึงออกมาปกปQองบุตรชาย
แล วรับวIาเรื่องนั้นเปLนผีมือของตนเอง ไมIเก่ียวกับรัชทายาท จากเรื่องนี้แสดงให เห็นวIาสนมเยIวยอม
เสียสละปกปQองบุตรชาย 
 
อภิปรายผล 

 งานวิจัยมีวัตถุประสงค0เพ่ือวิเคราะห0บทบาทในครอบครัวของตัวละครเอกในนวนิยายแปล
ชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบหลางหยา ผลงานวิจัยได สะท อนบทบาทของผู ชายในด านความกตัญ�ูของ
บุตรอยIางละเอียด ความกตัญ�ูของบุตรเปLนวัฒนธรรมท่ีดีงามสืบทอดกันมาต้ังแตIอดีตจนถึงปUจจุบัน 
เพราะคนจีนรู วIาถ าไมIมีบิดามารดาดูแลเรา เราก็จะไมIมีชีวิตในวันนี้ได  เราควรรู จักตอบแทนบุญคุณ
ของบิดามารดา สอดคล องกับสมมุติฐานข อท่ี 2 คือ นวนิยายแปลชุด บุรุษบูรพา ทําเนียบ หลางหยา 
ได สะท อนแนวคิดเชิงสังคมของผู เขียน เก่ียวกับคIานิยมในการดําเนินชีวิตของคนจีนในสังคมจีน  
การสืบทอดประเพณีจีน การปลูกฝUงคุณธรรมและการชี้นําแนวทางในการดําเนินชีวิตให แกIบุตรหลาน  
ซ่ึงทําให คนไทยสามารถทําความเข าใจตลอดจนคIานิยมของคนจีน สอดคล องกับแนวคิดของบุญย0เสนอ  
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ตรีวิเศษ (2550 : 163) การวิเคราะห0บทบาทของตัวละครมีสาระสําคัญอยูIท่ีการศึกษาบทบาทของ 
ตัวละครในเรื่อง ผู วิจารณ0จะต องนําประสบการณ0และความเข าใจตIอชีวิตมนุษย0เปLนเกณฑ0
ประกอบการวินิจฉัยด วย เพราะตัวละครก็คือตัวแทนของมนุษย0ท่ัวไปนั่นเอง  
 
ขIอเสนอแนะ 

จากการศึกษาวิจัยครั้งนี้ มีข อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยตIอไปดังนี้  
1. ควรวิเคราะห0วัฒนธรรมจีนท่ีมีอิทธิพลตIอแนวคิดของชาวไทยในนวนิยายท่ีคนไทย 

เชื้อสายจีนเขียน 
2. ควรศึกษาค	านิยมของประเพณีและวัฒนธรรมจีนในไทย 
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